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1. Ogdlne

1.1 Ogdlne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

- przed uruchomieniem urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi

- przechowuj instrukcje w tatwo dostepnym i bezpiecznym miejscu aby w kazdej chwili mozna sie do niej odwotaé

- nie nalezy modyfikowa¢ badz wymontowywa¢ czesci urzadzenia poniewaz moze to prowadzi¢ do nieprawidtowej pracy
wywazarki. Kiedy urzadzenie wymaga naprawy, prosimy o kontakt z Obstugg Techniczna

- W Czasie mycia urzadzenia nie uzywaj silnych strumieni sprezonego powietrza

- do czyszczenia elementdéw plastikowych oraz pétek uzywaj alkoholu (unikaj roztwordéw zawierajacych
rozpuszczalnik)
- przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sig, ze koto zostato bezpiecznie zablokowane

- uzytkownik urzadzenia nie powinien nosi¢ ubran zawierajacych elementy odstajace, fredzle itd. Nieupowaznione osoby
nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia podczas jego pracy. - nie umieszczaj odwaznikéw oraz innych elementow
na podstawie urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac niepoprawng prace urzadzenia wywazajgcego.

- wywazarka nie powinna by¢ uzywana niezgodnie z jej przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji.

1.1.1. Standardowe urzadzenie bezpieczenstwa

- wcisnij przycisko aby zatrzyma¢ prace urzadzenia w przypadku sytuacji awaryjnej. - ostona
bezpieczenstwa zostata stworzona aby uchroni¢ uzytkownika urzadzenia przed np. odpadnieciem

ciezarkéw.

Przetgcznik micro chroni przed uruchomieniem urzadzenia gdy pokrywa nie zostata opuszczona i zakaricza prace
urzadzenia za kazdym razem kiedy ostona zostanie uniesiona.

1.2. Zakres stosowania

Zakupione urzadzenie to automatyczna cyfrowa wywazarka do két przeznaczona do wywazania két o masie do 65kg.
Wymiary odlegtosci oraz srednicy uzyskiwane sg automatycznie poprzez przesuwanie urzgdzenia pomiarowego (miary).
Komputer automatycznie kontroluje funkcje S (dla felg ze stopdw metali z korektg wewnatrz). Przycisk manualnej
kalibracji pozwala na szeroki zakres regulacji takze dla kot innych niz zwykte (motocyklowe oraz opony

samochodow wyscigowych). Niektore funkcje ALU dostepne sg dla kot nietypowego rozmiaru bgdz ustawien
opcjonalnych wywazarki.

Opcjonalny zestaw dostepny jest dla automatycznego pomiaru szerokosci obreczy.



1.3 Dane techniczne

Wymiary

Max. ciezar kota 65kg
Max. zuzycie energii 370W
Zasilanie 230V 50/60Hz

Dokfadnos$¢ wywazania 1g
Predko$¢ wywazania ok. 200 obr./min
Srednica obreczy 10”-24”
Szerokos¢ obreczy 1.5-20”
Waga netto z ostong 105kg
1200 x 1400 x 1670mm
Poziom hatasu <70dB
Temperatura pracy 5-45C

2.1. Akcesoria

No. Akcesorium llos¢
1 Cyrkiel 1
Stozek No.1 1
Stozek No.2 1
2
Stozek No.3 1
Stozek No.4 1
3 Nakretka 1
szybkomocujaca
4 Watek gwintowany 1
5 Naktadka do felg 1
aluminiowych
6 Ostona gumowa 1
nakfadki
7 Mtotek wulkanizacyjny 1
8 Ciezarek 100g 1
9 Klucz imbusowy 1




2.2. Instalacja

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane na twardym i réwnym podtozu.

Nalezy zachowa¢ odstepy od $cian zgodnie z ponizszym rysunkiem.

2.3. Montaz adaptera.
Wywazarka wyposazona jest w adapter stuzgcy do montazu kota za pomocg stozka oraz nakretki szybkomocujace;.
Instalacje adaptera nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.




2.4. Montaz kota
Przed montazem kota wyczys$¢ je, oraz sprawdz czy cisnienie powietrza w kole jest prawidtowe.

Wybierz sposréd dwéch typdw montazu kota zgodnie z rysunkiem ponizej.

%ﬁ o
”

Montaz typu: koto — stozek — nakretka Montaz typu: stozek — koto — nakretka szybkomocujaca
szybkomocujaca. (zalecane dla felg stalowych) (zalecane dla felg aluminiowych)

3. Opis urzadzenia

Symbol Komponent Standard/Opcja
F | i \
A Wiacznik S N
Pokrywa G
B gbrna S
H
C Miernik S B Ead <°EEd
Y. 0
A $
D Wat gtowny S
Pedat
E hamulca Y K
F Ostona kofa S
G Wyswietlacz S _—
— E
H Klawiatura S
Wskaznik 0 : =
laserowy




Legenda wyswietlacza

Wyswietlacz

1. Wskaznik pozycji niewywazenia, strona wewnetrzna
2. Wskaznik pozycji niewywazenia, strona wewnetrzna, ODCZYT CYFROWY
3. Wskaznik pozycji niewywazenia, strona zewnetrzna, ODCZYT CYFROWY
4. Wskaznik pozycji niewywazenia, strona zewnetrzna
5. Wskaznik, wybrany tryb korekcji ,ALU”

Opcje wywazania:

Ikonka TrYb . Kolejnos¢ dziatan Rodzaj ciezarkéw
wywazania

~\ Uruchom maszyne

Standardowe Wprowadz parametry “a”,”b”,”d” Ciezarki nabijano po

DVN dynamiczne 3 Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota obu stronach felgi
zainstaluj ciezarki.
1. Uruchom maszyne

2. Wprowadz? parametry “a”,”b”,”d” Ciezarki przyklejane

ALU1 3. Nacisnij przycisk ALU. Zaswieci sie po wewnetrznej stronie

odpowiednia kontrolka.

4. Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota
zainstaluj ciezarki.

felgi oraz za
,ramionami” felgi




Uruchom maszyne
Wprowad? parametry “a”,”b”,”d”

Ciezarek nabijany po
wewnetrznej stronie
felgi i przyklejany za

3. Nacisnij przycisk ALU. Zaswieci sie ! :
ALU2 i . L,ramionami” felgi.
odpowiednia kontrolka.
4 . Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota
zainstaluj ciezarki.
Uruchom maszyne
Wprowadz parametry “a”,”b”,”d”
ALU3 Nacisnij przycisk ALU. Zaswieci sie Ciezarki klejone po
odpowiednia kontrolka. obu stronach felgi
4. Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota
zainstaluj ciezarki.
1. Uruchom maszyne Ciezarek nabijany po
2 Wprowadz parametry “a”,”b”,”d” wewnetrznej stronie
3. Nacisnij przycisk ALU. Zaswieci sie felgii nakIeJany p(?
ALU4 ! . zewnetrznej stronie
odpowiednia kontrolka. el
elgi
4, Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota
zainstaluj ciezarki.
1. Uruchom maszyne Ciezarek naklejany po
2 Wprowadz parametry “a”,”b”,”d” wewnetrznej stronie
3. Naciénij przycisk ALU. Zaéwieci sie felgi oraz nabijany po
ALUS : . zewnetrznej stronie
odpowiednia kontrolka. feloi
elgi
4. Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota
zainstaluj ciezarki.
L. Uruchom maszyng Ciezarki naklejane po
— — 2. Wprowadz parametry “al”,”at”,”d” wewnetrznej stronie
ALU- S ALUS 3. Nacisnij przycisk ALU. Zaswieci sie felgi w miejscach
4, odpowiednia kontrolka. wyznaczonych
Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota koncowka pomiarowa
zainstaluj ciezarki. miarki.
Uruchom maszyne Ciezarki przyklejane w
= Tryb statyczny do Wprowad? parametry “a”,”b”,”d” Srodkowej czesci felgi
kot 3. Uruchom obrét a po zatrzymaniu kota motocyklowej

ST

motocyklowych

nacisnij przycisk ,F” oraz zainstaluj
ciezarki.




UWAGA: Naciskaj na przyciski tylko palcami. Nigdy nie uzywaj wskaznikow lub
innych zaostrzonych przyrzadow.

4. Wskazniki oraz obstuga wywazarki
4.1. DYN —tryb dynamiczny

4.1.1. Przed montazem kota wyczysc je, oraz sprawdz czy cisnienie powietrza w kole jest prawidfowe.
Zamontuj koto na wywazarce.

Ikona Funkcja Ikona Funkcja
ol o p o
I:[]m: Dane wejsciowe obreczy ’-f Wybér trybu "ALU".
2 . .
‘!‘ Klucz dodawania danych Stop/Anuluj
f— 7
'3 Klucz do redukcji danych Start
4 e . e Potol .
"\ Wyswietlanie niewywazenia wysokosci i progu Q Ustawienia
Funkcja kombinacji klawiszy
Ikona Funkcja Ikona Funkcja
2 5
' ‘e‘ Konwersja cale/mm ' ,_’f Funkcja OPT
+ +




4.1.2. Uruchom urzadzenie.
4.1.3. Wprowadzanie parametrow “a” “b” “d”:
e Przesun przyrzady pomiarowe w pozycje mierzenia jak opisano na rysunkach ponizej. Podczas
przesuwania miernika, na ekranie pojawia sie informacja, ze miernik jest w ruchu.
e Trzymaj miernik nieruchomo w danej pozycji przez ok. 3 sekundy.
¢ Wskazanie poszczegdlnych miernikéw jest zapamietywane.
e Przesun mierniki do pozycji 0 (Na wyswietlaczu pojawiajg sie automatycznie wymierzone
wartosci). Do czasu kiedy miernik jest cofniety do pozycji O, ponizsze przyciski bedg aktywne.
D - auto diagnostyka
STOP + FINE - Kalibracja miernika odlegtosci obreczy

4.1.5. W ciggu kilku sekund koto zostanie doprowadzone do predkosci roboczej i rozpocznie sie pomiar niewywazenia,

4
\

wartosci niewywazenia pozostang na przyrzadach 1 3, kiedy koto sie zatrzyma. Naciskajgc przycisk mozna sprawdzi¢
rzeczywistg wartos¢ niewywazenia ponizej progu.
4.1.6. Powoli poruszaj kotem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az prawa dioda LED zaswieci sie w

petnym zakresie, zaczep ciezarek na godzinie 12 (Rys.3).

g o
cJ 1L

Rys. 3
4.1.7. Powoli przesuwac koto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara, az do catkowitego zapalenia sie lewe]
diody LED, zaczepi¢ obcigznik na godzinie 12 (Rys.4).

g o
cJ 1L

Rys. 4



7
4.1.8. Po zakonczeniu mocowania przeciwwag odtéz ostone i nacisnij przycisk- , aby ponownie wykonac¢ obrét
wywazajacy, jesli pojawi sie 00 00 oznacza to, ze wywazanie sie powiodto. (Rys.5)

1
Ll

= o,
o3

Rys. 5

4.2. Tryb ALU-1 (ALU-1, ALU2, ALU 3, ALU 4, ALUS, ta sama operacja, tylko pozycja dodawania wag jest inna)
4.2.1. Ustawianie wartosci "a" "d" "b"
y 5
4.2.2. Naciskaj przycisk [J , az zaswieci sie wskaznik ALU1.
7
4.2.3. Odtdz ostone i nacisnij przycisk- , aby wykonac obrét pomiarowy.
4.2.4. W ciagu kilku sekund koto zostanie doprowadzone do predkosci roboczej i rozpocznie sie pomiar niewywazenia,

N
mozna sprawdzi¢

wartosci niewywazenia pozostang na przyrzadach 1 i 3, kiedy koto sie zatrzyma. Naciskajgc przycisk
rzeczywistg wartos¢ niewywazenia ponizej progu.

4.2.5. Powoli poruszaj kotem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, wyswietlacze z odpowiednimi diodami
LED swiecg sie w petnym zakresie, wskazujgc prawidtowe potozenie katowe, w ktdrym nalezy zamontowaé przeciwwagi,

pozycja na godzinie 12 na zewnatrz, jak na rys. 6, dodaj przeciwwage.

60 CC
= L P B |

Rys. 6
4.2.6. Powoli poruszaj kotem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, wyswietlacze z zapalonymi lewymi
diodami LED wskazg prawidtowe potozenie katowe, w ktérym nalezy zamontowacé przeciwwagi, pozycja na godzinie 12 w
srodku, jak na rys. 7, dodaj przeciwwage.

)
I
Uy
Ny
Ny
NE
L

Rys. 7

7
4.2.7. Po zakonczeniu montazu przeciwwag odtdz ostone i nacisnij przycisk- , aby ponownie wykonac¢ obrét
wywazajacy, jesli pojawi sie 00 00 oznacza to, ze wywazanie sie powiodto. (Rys.8)

1 1
/ Ll

Rys. 8

gy



43.

TrybALU-S

Ten tryb jest uzywany w przypadku specjalnego obreczy, jesli nie mozna uzyé ALU1/ALU2, nalezy wybrac tryb ALUS.

Wejscie al, aE, wartos¢ d

o

OO0

Ustaw "al": wyciggnij przyrzad pomiarowy, pozwdl, aby gtowica miernicza dotkneta pozycji FI przez 4 sekundy,

Ustaw "aE": wyciagnij przyrzad pomiarowy i pozwol, aby gtowica pomiarowa dotykata pozycji FE przez 4 sekundy

| 2
2
., Mozna nacisna¢ i Ml oraz 8  aby zmieni¢
| 2
i ,
Ustawianie "dI": odczyt z obreczy, mozna nacisng¢ ki i i aby zmieni¢

Ustawienie "dE": odczyt z obreczy, mozna nacisngciad | Sl (B aby zmieni¢

4

7
Odtdz ostone i nacisnij przycisk- , aby wykonac obrét pomiarowy.
4.3.2. Uzyj linijki, aby doda¢ wage (ustaw LAS=OFF zgodnie z instrukcja 5.2).

Rys. 9

.Rys. 10

Powoli przesuwaj koto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az prawa dioda LED zaswieci sie w catosci
(Rys.11).

0000

Rys. 12 Rys. 13

Wysun przyrzad pomiarowy, az w srodkowym okienku pojawi sie kwadrat (Rys. 14).



0000

- Rys. 15
Powoli przesuwaj koto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az lewa dioda LED zaswieci sie catkowicie

(Rys.16).

eo000
c3
000e

O Rys.16

Zdejmij odpowiednig przeciwwage, ktdra bedzie utrzymywana przez gtowice pomiarowa, jak pokazano na Rys. 13.
Wyciggnij przyrzad pomiarowy, az w srodkowym okienku pojawi sie kwadrat (Rys. 17).

ORys. 17

Zwolnij przeciwwage i pozwal jej przylegac do obreczy (Rys. 18).

Rys. 18

7
Nastepnie nalezy opusci¢ ostone zabezpieczajacg i nacisngc przycisk. , aby rozpoczaé obracanie, pojawi sie komunikat

(Rys. 19) oznaczajacy, ze koto jest wywazone.



"
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Rys. 19

4.4. Funkcja podziatu ALUS
Uwaga: Tej funkcji mozna uzywac tylko w trybie ALU-S. Operator musi mie¢ odpowiednie doswiadczenie.

! W trybie ALU-S naciénij przycisk > nir, b
) Za pomocg przyciskéw i \vprowad? liczbe > N 1
Hiiii 0. cCnn
szprych, a nastepnie nacisnij przycisk ﬁ
Przytrzymaj nastepna szpryche (w obu kierunkach) na - -
3 - 30
pozycji godziny 12, nacisnij ‘Q
Powoli obracaj kotem w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az zewnetrzna dioda LED SP1
4 zaswieci sie catkowicie, dodaj ciezarki samoprzylepne > a0 aC
(aby przyklei¢ ciezarki na pozycji godziny 9 lub innej, w Ly cJ
zaleznosci od tego, czy LAS jest wtgczony czy
wytaczony).
Powoli obracaj kotem w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, az zewnetrzna dioda LED SP2
5 zaswieci sie catkowicie, dodaj ciezarki samoprzylepne > 0 _7 "~
(aby przykleié ciezarki na pozycji godziny 9 lub innej, w o J3
zaleznosci od tego, czy LAS jest wtgczony czy
wytaczony).
6 |Opus¢ ostone i nacisnij przycisk , po zatrzymaniu > ,’7 B
wirowania -
SP odnies¢ sukces

5.Ustawienie maszyny i samokalibracja
Nacisnij ‘Q , aby ustawi¢ maszyne, naciénij el B 3by zmienic, ﬁ Potwierdz wprowadzenie danych,

naciénij‘ Anuluj

| Krok | Przyczyny | Rozwigzanie




5.1 t E S Samodzielna diagnoza

52 5E& UP Ustawienie maszyny

53 E RL d ,'S Kalibracja dalmierza krawedziowego
5.4 L- "_ d ,'R Kalibracja srednicomierza

5.5 L-,q"_ "_ Fh— Kalibracja szerokosciomierza

5.6 ,‘_- g:_ ,'_ R 5 Kalibracja lasera

5.7 ER"_ 3 Samokalibracja

5.1. Autodiagnozy

naciénij przycisk o] , aby wejé¢. wybierz il | S

Wybierz

EES

LR
nacisnij przycisk ﬁ , aby
wejsc

a
I
nacisnij B aby przej$é do nastepnej pozycji, nacisnij Anuluj

Zamowienie Wyswietlacz Funkcja Funkcja normalna.
1 8 8 8 B B B Wyswietlacz \Wszystko oswietlone
oomc = = Ptyta podnoszaca . i
2 r-' o 5 b = oofozenie Zmiany POS w 0-127
. Dane z lewego okna wynoszg 327-340, po
=3 Potencjometr o ; .
3 3 8 h 0‘ ' 5 dleatodc wyciggnieciu przyrzadu pomiarowego dane sie
& zmieniajg
= ' Potencjometr w lewym oknie dane wynoszg 327-340, obrdd
38 ! d ! R Srednicy linijke w inng strone, dane zmieniajg sie
5 - - - ' g Potencjometr w lewym oknie dane wynoszg 327-340, obrdd
L ~ szerokosci linijke w inng strone, dane zmieniajg sie
6 E 5 5 5 Czujnik cisnienia Docisnij rekg wat gtéwny, zmiany 4X-4X 6X-6X

5.2 Ustawienia maszyny

;
nacisnij przycisk “O , aby wejéé. wybierz il | S 5E& L,'P nacisnij przycisk ﬁ , aby
Wybierz wejsé
Zamowi o , .
amm(lwe Wyswietlacz funkcja wybor
Il | = Prég wyswietlania
! ~ in h niezbilansowania >/10/15
2 '_:, ,':' ,-,' ') Dzwiek Wtaczony/wytgczony




3 L H Y Swiatto 1-8

4 ,'-,'L, f_- 3,—, szerokosc Witgczony/wytgczony

WYt.: uzywaj przyrzagdu pomiarowego do
5 "_ ,q S L-,' ') Przetacznik laserowy naklejania ciezarkéw
Wt.: pozycja lasera

6 E ~ ,_:' L0 Ciezar opony Wigczony/wytaczony
. ::', ,:' ,,_ ',-', . Bezpieczna ochrona na Aby r.ozpo§zac obrot, nalezy opuscic¢ ostone
- - - bezpieczerstwa
8 ,'_,' ' ,': ,_-, ~ Jednostka wagi Gram
CAr : Wyswietlacz trybu samochodowego
- . . [CAr]
9 Dziatanie typu kota
t HP L g’- P Sco : Wyswietlanie trybu motocyklowego

[Sco]

. - ’5
. i i i i ‘ i is i
i dla modyfikacji, dla nastepnej pozycji, Zapisz wyjscie

5.2.2 W przypadku kota motocyklowego
% Uzyj dostarczonego przez nas adaptera motocyklowego do wywazarki kot

Krok 1 Krok 2 Krok 3

(Fig.1) (Fig.2) (Fig.3)
1. Zdejmij standardowy gwint do 1. Zamontowac czesci od nr 1 do Zdejmij standardows gfowice
samochodu nro. )
o ‘s " L . pomiarowg do samochodu
2.  Wymieni¢ na czesé nr 9 w pozycji 2. Zablokowac i zamocowac w o, ., .
o 2. Wymieni¢ na czesC nr 2 w pozycji
A (Rys. 1) . pozycjiCiD (Rys.2) .
B (Rys.3) .
zamoewem Wyswietlacz Funkcja Wyswietlanie typu kota po wtgczeniu wywazarki
) - Koto 't
! c gP L g'- samochodowe | & F','-
=y Koto =
2 "- b"l- 5 co motocyklowe b co

* "Wyswietlanie typu kota po wtaczeniu wywazarki" oznacza, ze po wtgczeniu urzadzenia pojawia sie sygnat informujacy o
tym, czy jest to tryb samochodowy czy motocyklowy. %



5.3 Kalibracja odlegtosciomierza obreczowego
s
nacisnij przycisk ‘Q , aby wejé¢. wybierz il | S ER"_ ,'S nacisnij przycisk ﬁ , aby
wejsc

Wybierz

[EN
U
Q0

-

przeciggnij miernik do pozycji "0" i

,—’/'5

przytrzymaj, nacisnij

N
m
0

-

przeciggnij przyrzad pomiarowy do pozycji

[-I"S

"15" i przytrzymaj, nacisnij

dziatanie>

Kalibracja zakornczona

5.4.1 Kalibracja radarowa przyrzadu do pomiaru szerokosci (nie ma potrzeby montowania opon)
nacisnij przycisk , aby wej$¢. wybierz Ml i e ER"_ "_ Fh— nacisnij przycisk ﬁ , aby

Wybierz wejsé

~ oC M

1 > CAL PED

Utrzymuj pokrywe ochronng we witasciwym
potozeniu
i~ ! C f
2 Auto kompletne > L Fj',__ C o

Zakonczono kalibracje szerokosciomierza




5,4. 2 kompensacja szerokosci

Wymagana uwaga dotyczgca montazu opony (znana szeroko$¢ opony)
1 Nalezy wprowadzi¢ wartosé >
2 Skierujemy radar na opony >
3 - - - - - - > Nacisnij jednoczesnie przyciski + 1N
aby zmieni¢ znang szerokos$¢ opony.
Odtéz przycisk, aby zapisac¢ automatycznie

5.5.Kalibracja $rednicomierza (zatozy¢ opone)

"O , aby wejéé. wybierz el i he ER"_ d ,'H nacisnij przycisk ﬁ , aby

nacisnij przycisk
Wybierz wejsé

@
Wprowad? érednice za pomoca stron e
1 CAL 40 >
i )

przesun wskaznik tak, aby dotknat krawedzi

obreczy i nie ruszaj sie, nacisnij
5

> 4
przycisk , aby potwierdzic.

> Kalibracja zakoriczona




5.7. Samokalibracja
5.7.1 Samodzielna kalibracja wywazarki kot

5.7.2

zaciskowe, ustawi¢ wartos$¢ "a b d", a nastepnie

Witgczy¢ wywazarke, zamontowad koto sredniej wielkosci (14-18"), w ktérym mozna zastosowac ciezarki

Wykonaj samokalibracje zawsze, gdy uznasz, ze wywazarka nie jest doktadna. Masa 100 g musi by¢ doktadna.

Krok 1 Naciérzycisk‘ i przytrzymaj, a nastepnie nacisnij S ’l: ,Q' L L- ’1%3 'L

przycisk .
7

Krok 2 |Odt6z ostone bezpieczenstwa lub nacisnij przycisk- , aby N R L-" !:" ‘IL_‘P g
rozpocza¢ wirowanie, po zatrzymaniu wirowania
Otworz ostone zabezpieczajgcg i przypnij 100-gramowy odwaznik na
zewnetrznej pozycji godziny 12, odtéz ostone zabezpieczajacy i

Krok 3 > ,’5 B ,'q 0’ d
nacisnij przycisk , aby rozpoczaé wirowanie, po zatrzymaniu
wirowania
Otwdrz ostone zabezpieczajacg i przypnij 100-gramowy odwaznik na
wewnetrznej stronie godziny 12, odtéz ostone zabezpieczajacy i -

Krok 4 > L }j’;— E 'a ] d
nacisnij przycisk , aby rozpoczaé wirowanie, po zatrzymaniu
wirowania

samokalibracja zakonczona
6. Btedy

Podczas obrébki mogg wystapic rézne nietypowe warunki, jesli wystapig btedy, nalezy przerwac prace, znalez¢ przyczyne i
odpowiednie rozwigzanie, jesli btgd bedzie sie utrzymywat, nalezy skonsultowac sie z dostawca.

Nie. Btedy Przyczyny Rozwigzanie
1. Jesli nie ma wirowania, sprawdz lub
wymien ptyte mocy.
P ! 1. Brak wirowania 2. Jesli wiruje, sprawdz lub zmien potozenie
L lcrr i B )
2. Obrét watu ptytki podnoszacej i ptytki komputera.
3. Wyregulowac potozenie wspornika tablicy
podnoszacej
1. Brak kota lub koto nie jest mocno , .
- 5 Jablokowane 1.Zablokowaé szczelnie
{ , - - .
2 - - 2.Sprawd lub mien otozenie tytk
crr L 2. Problem z ptytg podnosnika p W Z ! &m potozen! Pyt
e odbiorczej
potozenia
- = 1. Brak wystarczajacego cisnienia w 1. Dodaj odpowiednie cisnienie w kole.
3 crr = kole 2. Sprawdzenie kota
2. Znieksztatcenie kota - P
1.Sprawdzenie lub zmiana potozenia ptytki
4 E = - ‘1‘ - 1. Problem z tablicg odbioru pozycji  |odbiorczej
2. Problem z ptytg gtdwng komputera [2.Sprawdz lub wymien ptyte gtéwna
komputera.
5 - - 5 _ 1. Problem z mikroprzetgcznikiem ;gpzxji :EE ayg:ip’] rr;ﬂiropfgzjv’rr?czmk
crr 2. Problem z ptytg gtéwng komputera | P ¥ Piytc g 3
komputera.
o (e i -G <) [rovemeoamsine it et e el
crr 2. Problem z ptytg gtéwng komputera | P ¥ Piytce 3
komputera.




- 1. Program utracony 1.Samodzielna kalibracja
7 'C - - -,‘ o 2. Problem z ptyta gtéwng2. Sprawdz lub wymien ptyte gtdwna
komputera komputera
1. Podczas samokalibracji nie nalezy _
L . 1. Dodaj 100 g masy
= dodawac ciezarka o masie 100 g. > Sprawd? lub wymiert plyte glowna
- N - . . wdz lub wymi y w
8 Cri b 2. Problem z ptytg gtéwng Komputera.
komputera 3.Sprawd? lub zmien ptytke zasilania
3. Problem z ptyta zasilajaca P PIVEKG '
g 'y F F nCcC 1. Problem z mikroprzetgcznikiem  |1.Sprawd? lub wymiert mikroprzetgcznik
u i 2. Problem z ptytg gtéwng komputera [2.Sprawd? lub wymien ptytke komputerowa
1. Probl tyta gtd
roblem z piytq glowna 1.Sprawdz lub wymien ptytke komputera
10 komputera , o .
- 2.Sprawdz lub wymien ptytke zasilania
2. Problem z ptytg zasilajaca
1. Problem skrajni 1.OmDiaork;)\;1/:j Zamokalibracji przyrzadu
11 - - - --- 2.Problem z potencjometrem P ., & . L
. 2. Zmien potencjometr odlegtosci i
odlegtosci , . . .
przeprowadz samokalibracje dalmierza
12 {\=me - = - - 1. Urzadzenie jest zablokowane 1. Skontaktuj sie z odblokowaniem sprzedawcy
1. Skontaktuj sie z dostawcg, aby
13 E ~r = ,'B 1. Ochrona danych odblokowa¢
2. Aktualizuj dane
7. OPT funkcja
Uwaga: Jesli wartos$é niewywazenia jest zbyt duza, nalezy wybraé opcje OPT
Zainstaluj koto, wprowad? wartos¢ a b d
P 5
>
! Nacisnij przycisk‘ +
7
100
2 Opusé bezpieczng ostone i nacis’nij. g oo
/ D i\
/ _ I/ W\
3 Za pomocg zmieniarki do opon mozna S /[ h‘-\ _/ !l
zmieni¢ obrecz i gume o 180 stopni. A | t I |
\ _ \ ]
Nastepnie odtéz bezpieczng ostone i
] n]
4 : ol lea-
nacisnij
Obracaj kotem, az zaswiecg sie cztery L'l ] 07
kierunkowskazy (dwa po obu stronach, ot Lui
5 |ciemny punkt na zdjeciu po prawej >
stronie), zaznacz pozycje C kredg na . .
gumie. o .
Obracaj kotem, az zapalg sie dwa " Ny
wskazniki (jeden po obu stronach, L’ ot Lu '-'
6 |ciemny punkt na zdjeciu po prawej > ) )
stronie), zaznacz pozycje D kreda na . .
obreczy. o o




Za pomoca zmieniarki do opon zmien

7 |obreczigume, tak aby Ci D pasowaty | B 20
do siebie. / \
>>>> e
3 Jedli niewywazenie jest mniejsze niz poprzednio, OPT
Opusé bezpieczng ostone i nacisnij powiedzie sie.
Naprawy Serwisowe
Lp. | Opis naprawy

Data, podpis i pieczec¢

*) Wiasciciel sprzetu zglaszajacy roszczenia z tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania
danych osobowych, zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z dn.
29.07.1997 z poZn. Zm




Warunki gwarancji

1.

2.
3.

10.
11.

12.

Auto Partner SA zwany dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie w/w sprzetu w okresie
24 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja ta obejmuje:

a) Czesci zamienne

b) Elementy konstrukcyjne urzgdzenia

c) Przyjazd autoryzowanego serwisanta w celu usuniecia usterek.

Gwarancja na urzadzenie, sprzedane poza granicami RP obejmuje tylko czesci zamienne.
Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych:

a) zwyktym zuzyciem materiatu, naduzycia, przecigzenia, nieprawidtowej instalacji lub braku
przeprowadzania regularnej konserwacji.

b) zaniedbaniem nabywcy lub postepowania niezgodnego z zaleceniami zawartymi w instrukcji uzytkownika.

c) nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, nieprzestrzeganiem czestotliwosci prac konserwatorskich podanych
przez producenta, ztym Zzrddtem zasilania (pole wirujgce, napiecie znamionowe itp.) lub niewtasciwym
uzytkowaniem (przecigzenie, montaz na zewnatrz budynku zamknietego, zmiany techniczne) lub tez
niewtasciwym montazem.

d) Uszkodzeniem urzadzenia na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klesk
zywiotowych, wojen, niepokojéw spotecznych, wypadkow, przepieé sieci energetycznej, niewtasciwych
potgczen elektrycznych, mechanicznego uszkodzenia lakieru, korozji spowodowanej myciem pod
cisnieniem lub zaniechaniem konserwacji czy brakiem oczyszczania.

Auto Partner SA nie bierze odpowiedzialnosci za szkody urzgdzenia powstate podczas transportu (w przypadku
kiedy transport nie jest zlecany przez firme Auto Partner SA). Odbiorca zobowigzany jest do sprawdzenia stanu
wizualnego urzadzenia i w razie wystgpienia usterek Odbiorca zobowigzany jest do niezwtocznego zgtoszenia
tego faktu do Gwaranta. Nalezy spisac protokét szkéd z Kurierem dostarczajgcym urzadzenie w chwili dostawy.
W przypadku wystgpienia uszkodzenia sprzetu w okresie objetym gwarancja Gwarant po sprawdzeniu
stusznosci reklamacji zapewni bezptatng naprawe lub w przypadku niemoznosci naprawy — wymiane
uszkodzonych czesci. Czas naprawy nie przekroczy 30 dni od daty pisemnego lub e-mailowego zgtoszenia
wystapienia awarii.

Naprawy specjalistyczne, wymagajace sprowadzenia podzespotdéw z zagranicy: w tym przypadku czas naprawy
moze by¢ wydtuzony o nastepne 30 dni roboczych. Sposdb naprawy ustala Gwarant.

Urzadzenia wymagajace co jaki$ czas przeprowadzenia regulacji lub czynnosci konserwacyjnych, ktére sa
opisane w instrukcji urzadzenia, mogg zosta¢ wykonane przez Uzytkownika, chyba, ze zapis w instrukcji stanowi
inaczej.

Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku obstugi i konserwacji urzadzenia niezgodnej z instrukcjg,
niewtasciwego transportu, eksploatacji urzadzenia w warunkach klimatycznych niezgodnych z podanymi w
instrukcji lub innych przyczyn spowodowanych przez Uzytkownika moga by¢ naprawione na jego koszt.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji, Uzytkownik pokrywa koszty poniesione przez Gwaranta na ktére
sktadajg sie: dojazdy, koszt przegladu technicznego, koszt wymienionych podzespotdw, koszt transportu
kurierskiego w obie strony.

Za wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacjg urzadzenia odpowiada Wtasciciel urzadzenia.

Urzadzenia wyposazone w czesci elektroniczne powinny by¢ przechowywane jak i uzywane w pomieszczeniach,
w ktorych temperatura powietrza miesci sie w przedziale od + 8 do 25 stopni C.

Wszelkie zgtoszenia reklamacyjne winny by¢ zgtoszone do Gwaranta na formularzu dostepnym na stronie

https://autopartner.com/pobierz-druki-i-formularze/.



